Bausatz - Pneumatik Bestell-Nr. e Order-No.  Référence: 0666363 ®
Mounting kit - Pneumatics Serie o Serie ® Série: 000 f;fg

Jeu de piece - Pneumatique Datum e Date e Date: 19.07.2019 because it works

Pos.-Nr. in Klammern () sind keine Bestandteile dieser Baugruppe / items marked with () are not part of assembly shown / Les piéces entre paranthéses ne font pas partie du sous-groupe

Diese Zeichnung darf nicht kopiert, vervielfiltigt oder dritten Personen zugénglich gemacht werden. Widerrechtliche Benutzung hat strafrechtliche Folgen. / This drawing should not be, in whole or
in part, copied, distributed or used by or passed on as information to others for competition purposes or for whatever purposes without authorization. Unauthorized use is subject to prosecution.
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Bausatz - Pneumatik
Mounting kit - Pneumatics
Jeu de piéce - Pneumatique

Bestell-Nr. e Order-No. ® Référence: 0666363
Serie  Serie ® Série: 000
Datum e Date e Date: 19.07.2019

because it works

Pos. | Number | Qty. | VI/D?R? | Artikelbezeichnung Part Description Désignation des articles
1 0633070 | 1 Mutter nut ecrou

2 0460230 | 2 Scheibe washer rondelle

3 0460443 | 2 Schraube screw vis

4 0665854 | 1 V Druckschalter pressure switch interruteur a pression

5 0463205 | 1 Doppelnippel male adaptor raccord double male

6 0664945 | 1 T-Stlick T-piece Pieceen T

7 0648828 | 1 Pneumatikverbinder screw fitting vissage

8 0647785 | 1 Halter holder porte-outil

9 0646893 | 1 \' Filterregler filter regulator filtre regulateur

10 | 0655440 | 1 Mehrfachverteiler multi manifold distributeur

11 0649376 | 1 Steckverbindung reducing piece piéce de reduction

12 | 0664834 | 2 Mehrfachverteiler multi manifold distributeur

13 0645247 | 4 Schalldampfer air muffler silencieux

14 0649978 | 3 \' Magnetspule magnetic coil bobine d’excitation

15 | 0657557 | 2 Schraube screw vis

16 0649977 | 3 vV Pneumatikventil pneumatic valve soupape pneumatique
17 0648025 | 2 Stopfen plug bouchon

18 | 0641261 [ 5 L-Steckverschraubung | L-plug-in connector | L-vissage a air comprimé
19 | 0645038 | 2 Schraube screw vis

'V = VerschleiRteile » Wear parts * Pieces d’usure usuelles
2D = Teile des Dichtungssatzes ® Parts of seal kit * Pieces de kit de joints
3R = Teile des Reparatursatzes ® Parts of repair kit * Pieces de kit de reparation

Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d"etanchéite

Betriebsmittel / Machinery materials / Equipement de production

Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr. Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr.
Symbol / | Description / Article / Order-No. Symbol / | Description / Article / Order-No.
Symbole | Description L"article / Réferenz Symbole | Description L"article / Réferenz
schwach / light / leger 222 /0000016 Fett, sdurefrei / acid-free /sans acide 0000025
(bl mittel / medium / leger 243 /0000015 Trennmittel / release agent / agent séperateur
bei Verarbeitung von Isozyanate / for 0163333
. g R - T
m'ttél' KunStsftOff Stéhl / medium, plastic-steel / 480 /0000107 application with isozyanate / pour I’application | 0640651
medium, platique-acier (20ml) L
de I'isozyanate
hochfest / high-streng / hautesistance (50ml) 601 /0000014 Montagepaste (fuir R- und RS- Ausfiihrung) /
hochfest fur Cr/Ni-Teile / for Cr/Ni steel parts / 2701 / 0000303 asembly paste (for verssion R or RS) / pate 0000233
pour partes fabriqué de Cr/Ni (50ml) d’assemblage ( de version R et RS)
Bl Rohrdichtungspaste / pipe sealant / pate 225 /0000017 Montagespray (fur R- und RS- Ausfiihrung) /
d’étanchéité pour tuyaux(50ml) asembly spray (for verssion R or RS) / aérosol 0000118
Aktivator / activator / activateur (500ml) Aktivator 734/ 0000018 d’assemblage ( de version R et RS)
[a] fur Kunststoffteile / activator for plastic parts / 770 / 0000108 Montagepaste (fiir hohe Temperaturen)
activateur pour pieces de plastique (10ml) asembly paste (for high temperatures) 0000057
Gewindeband / threaded tape / ruban de filetage /0000099 d’assemblage (pour hautes températures)
2K - Kleber / 2K - adhesive / 2K - adhésif /0000414 Spezialfett / special grease / graisse spéciale 0000423
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